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EwaA ROGOWSKA-CYBULSKA (Gdarisk)

Charakterystyka gramatyczna gwary wsi Wagi
w powiecie tomzynskim (z dodatkiem tekstow
gwarowych)

Wie$ Wagi-Gnaty (urzedowo juz tylko Wagi) lezy okoto 30 km na pétnoc od
Fomzy, nad struga Greska, doptywem Wissy (w gwarze zwanej Wysq). Pod wzgle-
dem geograficznym jest to skraj Wysoczyzny Kolnenskiej, odlegty o kilka kilome-
tréw od potozonej na wschod Kotliny Biebrzanskiej. Pod wzgledem administracyj-
nym Wagi naleza obecnie do gminy Przytuty w powiecie fomzynskim woje-
woédztwa podlaskiego. W okresie I Rzeczypospolitej wsie Wagi i Gnaty nalezaty do
powiatu radzitowskiego ziemi wiskiej wojewodztwa mazowieckiego'.

Wies Wag1 zostala zatozona przed 1469 r. przez potomkéw Wawrzynca Wagi
herbu Prus®, ktéry pochodzit z Prus lub J aéwiezy’. Nazwa Wagi jest rodowa, a an-
troponim Waga bywa taczony z litewskimi wyrazami waga ‘bruzda, koryto rzeki,
zagon’ i vanga ‘pole, rola’, z pruskim stowem vangus dqbrowa las w czgsci upra-
wiany rolniczo’ oraz nazwa krainy Wange na dawne;j Jadwiezy'. Nazwa Wagi, po-
dobnie jak inne nazwy pobliskich miejscowosci o baltyckich rdzeniach, np. Barwiki,
Gardoty, Guty, Kaimy, Ramoty, bywa przywotywana w kontekscie zagadnienia
pierwotnoéci baltyckiego substratu etnicznego na Wysoczyznie Kolnenskiej we

U A. WOolff, Ziemia tomzyriska w sredniowieczu, wstgp i oprac. E. Kowalczyk, Lomza 1988,

)

ryc.
2y Wisniewski, Réd Wagow, [w:] Rodzina Wagéw w kulturze polskiej, red. W. Grgbecka, War-
szawa 1974 sER
3 J. Wisniewski, Rys dziejéw osadnictwa na wschodnim Mazowszu, , Literatura Ludowa” nr 4-6:
Ziemia Lomzyriska i Wiska, Warszawa 1962, s. 16.
4 J. Wisniewski, Rdd Wagow, dz. cyt., s. 9.
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wezesnym $redniowieczu. Wedlug najnowszych interpretacji’ nazwy te pochodza
dopiero z okresu XIV-XV-wiecznej kolonizacji tych obszaréw przez przybyszéw
z potudniowo-zachodniego Mazowsza, wsréd ktérych byli réwniez zbiegli tam
wezesniej potomkowie Pruséw i Jaéwingéw®. Jednym z nich byt najprawdopodob-
niej Wawrzyniec Waga herbu Prus’, ktéry w ziemi wiskiej osiedlit sie najpozniej
w 1438 1., z tego bowiem roku pochodza dokumenty po$wiadczajace zawierane tu
przez niego transakcje handlowe®. Inne dokumenty dowodza, ze wie$ Wagi, ktdéra
zatozyl Wawrzyniec Waga lub jego spadkobiercy, bedacy rowniez wiascicielami
wsi Gorki-Szewkowo, istniata juz w 1469 r. ,,Wagowie mieszkajacy w obu tych
wsiach przyjeli nazwisko Waga-Gorski, a nawet niektérzy z nich uzywali tylko
nazwiska Gérski™’. Nazwisko Waga w Wagach i ich okolicy juz nie wystepuje,
wystepuje natomiast w Wagach nazwisko Gorski, co moze byé dowodem istniejacej
tu ciggtosci osadnicze;.

Wies Gnaty zalozyli w 1468 r. Gnatowscy z Greski (na 2 widkach koto grani-
cy wsi Supy). Wies ta pozniej potaczyta sie z Wagami'’. Pozostatoécia odrebnosci
wsi Gnaty jest powszechnie uzywana w Wagach nazwa pole na Gnatach ‘obszar
pol w poblizu granicy Wag i Sup’, zbudowana wedlug schematu zawierajacego
tylko nazwy wsi, np. pole na Wagach, pole na Supach.

Dalsza historia Wag-Gnat wiaze si¢ Scisle z historig ziemi wiskiej. Do XVI
wieku byta ona, podobnie jak i sasiadujaca z nig ziemia tomzynska, obszarem inten-
sywnego rozwoju gospodarczego''. Wyjatkowo dotkliwie przezyla natomiast okres
potopu szwedzkiego'?, w wyniku ktrego srednia gestos¢ zaludnienia spadta tu z ok.
15-20 oséb/km” do ok. 5 oséb/km’. Pamig¢ tych wydarzen zywa jest réwniez
w ludowych opowiesciach i nazwach: pola Na Sfedax w graniczacym z Wagami
Chrostowie i wczesnosredniowiecznego grodziska Sfecki Okop (Szwedzki Okop)
w pobliskich Pienkach-Grodzisku (w gwarze zwanych Pierikami Okopnymi). Po raz
drugi wielka historia wkroczyta na te tereny dopiero w XX wieku. W obu wojnach
swiatowych Wagi znajdowaty si¢ przez pewien czas na linii frontu, wszyscy miesz-
kancy byli ewakuowani, a zabudowania zostaly catkowicie zniszczone. Obecnie
Wagi skfadajg si¢ z trzynastu gospodarstw. Mieszka w nich okoto 100 oséb. Jedy-
nym obiektem publicznym jest tu Szkota Podstawowa im. Jakuba Wagi, do ktérej
uczeszezaja rowniez dzieci z sgsiednich wiosek.

i Kowalczyk, O tzw. pruskich nazwach miejscowych na Wysoczyénie Kolneriskiej,
s. 107-116.

6 J. Wisniewski, Rys dziejow osadnictwa na wschodnim Mazowszu, dz. cyt., s. 19.

7 J. Wisniewski, Réd Wagow, dz. cyt., s. 10.

8 W tym wiasnie roku »wziagt w zastaw za 5 kop gr wiéke w Jarnutach od dzieci Mroczka z Jar-
nut: Macieja, Mikotaja, Jana, Czantora, Pawta, Katarzyny i Anny, a wlasnie wedtug tradycji zanotowa-
nej przez Niesieckiego na poczatku XVIII wieku Wagowie mieli pochodzi¢ z Jarnut” — J. Wisniewski,
Rod Wa§éw, dz. cyt., s. 10.

Ibid,, s. 11.

1 Cz. Brodzicki, Poczqtki osadnictwa Wizny i ziemi wiskiej na tle wydarzeri historycznych w tym
regionie Polski (do 1529 roku), Warszawa 1994, s. 241.

"'bid., passim.

2D, Godlewska, Z dziejow Ziemi Lomzyriskiej i Wiskiej, ,,Literatura Ludowa”, R. 6, Warszawa
1962, nr 4-6, s. 24.
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Pod wzgledem historycznym, etnograficznym i jezykowym gwara wsi Wagi
nalezy do gwar tomzynskich. Lomzynskie zostatlo wyodrgbnione przez Oskara Kol-
berga i Zygmunta Glogera jako obszar obejmujacy ,.,na Mazowszu dawne ziemie:
Fomzynska i Wizka oraz czes¢ Podlasia”". Stanowi ono najbardziej na pétnocny
wschéd wysunigta czes¢ Mazowsza dalszego, przez Kolberga zwanego starym.
Gwary lomzynskie sasiaduja zatem w wigkszosci z gwarami nie nalezacymi do
Mazowsza whasciwego: od péinocy — z gwarami mazurskimi, od wschodu — z gwa-
rami podlaskimi, od zachodu — z gwarami kurpiowskimi, a tylko od potudnia —
z potudniowo-wschodnimi gwarami dalszego Mazowsza. Peryferyjne polozenie,
ktére zawdzigcza ten obszar sasiedztwu Biebrzy (otoczonej najwigkszymi w Euro-
pie bagnami, stanowiacej naturalng granicg osadnicza, a pézniej polityczna: migdzy
ziemiami krzyzacko-pruskimi a Wielkim Ksigstwem Litewskim'’, Mazowszem
i Podlasiem, Korong i Litwa, Krélestwem Polskim i Rosja), sprawito, ze jego gwara,
zwlaszcza w warstwie leksykalnej, uwazana jest za najbardziej archaiczng z gwar
mazowieckich".

Gwary tomzynskie naleza jednak do stosunkowo stabo zbadanych gwar ma-
zowieckich, mimo Ze to wlasnie one maja najstarsza sposréd regionéw Polski pét-
nocno-wschodniej tradycje¢ badan dialektologicznych'®. W kontekécie gwary wsi
Wagi-Gnaty interesujacym zbiegiem okolicznosci jest fakt, ze badania dialektolo-
giczne gwar mazowieckich zapoczatkowat — jak informuje Mieczystaw Karas'” —
,»2Abecadtowy spis wyrazéw ludowego jezyka okolic fomzy, Wizny i przyle-
gtych”'®, opublikowany anonimowo w ,,Bibliotece Warszawskiej” juz w 1860 r.,
ajako autora tego kilkunastostronicowego stowniczka wymienia si¢ badz Jakuba
Wage, autora ,.Flory polskiej”'®, badz — czeéciej — jego brata, Antoniego Wage,
znanego wéwczas entomologa, redaktora -,,Biblioteki Warszawskiej*, bedacych
potomkami Wawrzyiica Wagi, zalozyciela wsi Wagi-Gnaty, ale niezwigzanych juz
zta wsig®' (urodzili si¢ w Grabowie odlegtym od Wag o okoto 20 km). Nie jest
wykluczone, ze obaj bracia przy publikowaniu ,,Abecadtowego spisu...” ze sobg
jakos wspdtpracowali, jak to byto w wypadku przypisania przez Antoniego Jakubo-

13 0. Kolberg, Mazowsze. Obraz etnograficzny, cz. V: Mazowsze Stare, Mazury, Podlasie. Kra-
kéw 1890, reedycja fotooffsetowa, [w:] tegoz, Dzieta wszystkie, t. 28, Warszawa 1964, s. 3.

14 7. Wisniewski, Poczqtek i rozwdj nowego osadnictwa w ziemi tomzyriskiej w koricu XIV
i w XV wieku, ,,Studia Eomzyrskie”, t. I, red. J. Babicz, Warszawa 1989, s. 19.

15 A. Kowalska, Podzialy jezykowe Mazowsza na tle podziatéw pozajezykowych, Warszawa
1991, s. 91-92; tejze, Pdtnocno-wschodnio-mazowieckie archaizmy fonetyczne na tle dziejow osadni-
czych, ,Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykowego”, t. XLVI/XLVIII, 1992, s. 125-137.

16 J. Chludziriska-Swiatecka, Uwagi o gwarze tomzyriskiej, ,Literatura Ludowa”, t. VI, Warsza-
wa 1962, nr 4-6,s.491n.

M. Karas, Z historii badari nad stownictwem gwarowym, ,.Jezyk Polski” XLI, s. 5.

18 Abecadtowy spis wyrazow ludowego jezyka w okolicach Eomzy, Wizny i przylegtych, ,Biblio-
teka Warszawska”, 1860, t. 2, s. 748-760.

19 B. Faliriska, Badania leksykalno-stowotwércze w Polsce pdtnocno-wschodniej, [w:] Polszczy-
zna pétnocno-wschodnia. Metodologia badari jezykowych, Wroctaw 1989, s. 7.

20 K. Kowalska, Antoni Waga i jego zwiqzki z ziemiq tomzyriskq (1799-1890), [w:] Rodzina
Wagdéw w kulturze polskiej, red. W. Grgbecka, Warszawa 1974, s. 93.

21 3. Wisniewski, Réd Wagdw, dz. cyt., s. 7-15.




234 EWA ROGOWSKA-CYBULSKA

wi odkrycia rosliny Linnea borealis w lasach rodzinnego Grabowa®*. Publikacja ta
zawierata opis nieco ponad dwustu wyrazéw gwarowych (w tym kilkudziesieciu
niezarejestrowanych w stowniku Lindego), np. ,.czupien, czupnia (Mazurzy wyma-
wiaja cupier) — ‘wierzchotek’, w samym cupniu (s. 750); chojniak ,(od choina czyli
sosnina), mata mioda sosna” (s. 750), ciupka ,pokrzywa zegawka (Urtica urens)”
(s. 750), galak ,,subst. m. od goty, sosna w tym wzroscie, ze zdatna juz jest na kro-
kiew” (s. 751), jegla ,jeglija, jodta” (s. 752), szczwot ,,wszelka baldaszkowa roslina
dzika” (s. 758).

Pionierski zbiorek Wagi (Wagéw?) nie znalazt w drugiej potowie XIX w.
i w pierwszej potowie XX w. — a wigc w okresie, gdy tempo zaniku gwary bylo
znacznie wolniejsze niz wspélczesnie — godnych kontynuatoréw. Oskar Kolberg,
opisujacy Lomzynskie w V tomie ,Mazowsza”, gwarze tego regionu po$wiecit
stosunkowo niewiele uwagi®, odnotowujac jedynie kilka jej — niezbyt zreszta cha-
rakterystycznych — cech fonetycznych®. Nieco wieksza warto$é maja wyrazy gwa-
rowe wymieniane przez niego jako ludowe nazwy desygnatéw interesujacych
z etnograficznego punktu widzenia, umieszczone w rozdziatach ,,Ubiér”, , Pokarmy
i napoje”, ,,Wie$. Chata. Sprzety” oraz ,Rola. Praca i przemyst’”. Gtéwnie na
stowniczku Wag6w opieraja si¢ tez — na pierwszy rzut oka dos¢ liczne — informacje
leksykalne zawarte w ,,Stowniku gwar polskich” Jana Kartowicza.

Badania gwar fomzynskich ulegty znaczacej intensyfikacji w 2. potowie
XX w. Pierwsze systematyczne opisy wiasciwosci gwar tomzyniskich, a wigc po-
srednio i cech gwary wsi Wagi, zawieraja prace dialektologiczne po$wiecone cate-
mu Mazowszu, zwlaszcza studia fonetyczne® i monografia fleksyjna”’. Bogaty
materiat leksykalny m.in. z Lomzynskiego, a wigc i z okolic Wag, gromadza nato-
miast mazowieckie atlasy jezykowe: 10-tomowy ,Atlas gwar mazowieckich”?®

2 J. Mowszowicz, Jakub Waga jako botanik, [w:] Rodzina Wagow w kulturze..., dz. cyt., s. 66.

3 Cechy gwar mazowieckich uwzglednione przez Oskara Kolberga w materiatach wydanych
w czesei V11 VII Mazowsza zanalizowat T. Zdancewicz, Wstep, [w:] O. Kolberg, Dzieta wszystkie, t. 41.
Mazowsze, cz. VI, Krakéw 1969, s. XLV-LXVIIL Por. tez H. Sedziak, Gwara ziemi tomzyriskiej, Jjej
historia i wspdtczesnosc, ,,Studia Lomzyniskie”, t. V, red. M. Gnatowski, Warszawa 1995, s. 209-212.

* Do pewnych wiasciwosci ktére gwarg t¢ w wielu miejscowosciach charakteryzujg, nalezy
izmigkczanie pewnych glosek (ktére nam si¢ stysze¢ zdarzato juz-to wEomzy i Zambrowie, juz
1w Augustowie). I tak, méwiono tu: gies' = ges, giesty = gesty; gorojncy = goracy; mojndry = madry,
wojrisgi = waski, wejndlina = wedlina i t. d. A znéw inni przeciwnie: swiat = Swiat; swenty v. swanty =
swigty it. p. / Nie rzadko tez stysze¢ tu mozna: patrzam, patrzg; trzam, tre; strzeri V. stryzen, rdzefi
(w drzewie, wrzodzie); odelga, odwilz.” — O. Kolberg, Mazowsze. Obraz etnograficzny, cz. V, [w:]
tegoz, Dzieta wszystkie, t. 28, Warszawa 1964, s. 35.

® Tamze, s. 37-62.

2511 Friedrich, Studia nad nosowosciq w gwarach Mazowsza, Warszawa 1937; A. Basara, Stu-
dia nad wokalizmem w gwarach Mazowsza (Samogtoski ustne), Wroctaw 1965; H. Zduriska, Studia nad
fonetyqu ﬁwar mazowieckich. Konsonantyzm, Wroctaw 1965.

M. Grad-Mucowa, Fleksja rzeczownikéw w gwarach Mazowsza, Warszawa 1970.

BH Horodyska-Gadkowska, A. Strzyzewska-Zaremba, Atlas gwar mazowieckich, t.1, Wro-
claw 1971; A. Kowalska, A. Strzyzewska-Zaremba, t. Il, Wroclaw 1973 i n. Atlas ten obejmuje 450
map, na ktérych przedstawiono — opracowane pod wzgledem leksykalno-stowotwérczym — wyrazy
zwigzane z hodowla, tkactwem, transportem i komunikacjg, budownictwem, rolnictwem, przygotowy-
waniem pokarméw, odzieza, zwierzgtami, rybami, roslinnoscia, medycyng ludowsa, higiena, czesciami
ciala, cechami osobowymi i zawodami.
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i 2-tomowe ,,Zréznicowanie stowotwércze gwar Mazowsza i Podlasia”?. Stownic-
two gwarowe zebrane podczas opracowywania tych atlasow stato sie tez podstawa
kilku szczegStowych oméwien leksyki Mazowsza>’. Swoistym podsumowaniem
tych badan jest ksiazka Anny Kowalskiej pt. ,Podziaty jezykowe Mazowsza na tle
podziatéw pozajegzykowych”“. Problematyki leksykalno-frazeologicznej dotycza
réwglziei liczne drobne prace oparte na samodzielnych badaniach terenowych auto-
ow .

Monografie i artykuty poswigcone wylacznie gwarom tomzyfiskim pochodza
w zasadzie dopiero z kofica XX w. i poczatku XXI w. Ogélna charakterystyke gwar
tomzynskich zawieraja: wezesniejszy niewielki artykut Jadwigi Chludzinskiej-
Swiateckiej pt. ,,Uwagi o gwarze lomZyr'lskiej”33 oraz obszerniejszy artykut Henryki
Sedziak pt. ,,Gwara ziemi lomzynskiej, jej historia i wspéiczesnoéém. Jadwiga
Chludzinska-Swiatecka wymienia niektére cechy fonetyczne gwary tomzyfiskiej
oraz wybrane zjawiska stowotworcze (zwlaszcza sposoby tworzenia nazw synow
i corek). Henryka Sedziak przedstawia historie ziem, na ktérych funkcjonuje gwara
lomzynska, histori¢ badan nad tymi gwarami oraz ich cechy fonetyczne, stowotwor-
cze, fleksyjne, sktadniowe i leksykalne.

29 A Kowalska, Zréznicowanie stowotwdrcze gwar Mazowsza i Podlasia. Rzeczownik, t.1,
Wroclaw 1975; t. 2 Wroctaw 1979. Atlas ten zawiera 200 map, kt6re ukazujg zasi¢gi wyraz6w 0dnosza-
cych si¢ do tego samego desygnatu, lecz o réznej budowie stowotwdrezej, a takze geograficzne roz-
mieszczenie niektérych specyficznych dla tego obszaru typéw stowotworczych.

30 M.in. M. Krasowska, Z badari nad nazwami sprzetéw domowych w gwarach pdtnocno-
wschodniej Polski, [w:] Polszczyzna pétnocno-wschodnia. Metodologia badari jezykowych, Wroctaw
1989, 5. 47-62; A. Kowalska, Z badari nad mazowieckim stownictwem ekspresywnym (nazwy cztowieka,
ktdry sepleni), [w:] Polszczyzna pétnocno-wschodnia. Metodologia badari jezykowych, Wroctaw 1989,
s. 33-45; tejze, Archaizmy stownikowe w gwarach mazowieckich, [W:] Polszczyzna Mazowsza i Podla-
sia. Réznice w mowie pokoleri, Lomza — Warszawa 1993, s. 43-57; tejze, Geograficzne i funkcjonalne
aréinicowanie formacji z sufiksem -ek w gwarach mazowiecko-podlaskich, [w:] Studia nad gwarami
Bialostocczyzny. Morfologia i stownictwo, Warszawa, s. 9-24; tejze, Mazowieckie archaizniy seman-
tyczne na tle polszczyzny ogdlnej, , Poradnik Jezykowy”, s. 14-22.

31 A Kowalska, Podziaty jezykowe Mazowsza na tle podziatéw pozajezykowych, Warszawa
1991. Por. tez tejze, Pétnocno-wschodnio-mazowieckie archaizmy fonetyczne na tle dziejéw osadni-
czych, ,Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego”, Z. XLVI-XLVIIL, 1992, s. 125-137.

2 Min. B. Faliiska, Wyrazenia poréwnawcze (JEST) BIALY JAK..., (JEST) GRUBY JAK... (na
materiale z Mazowsza i Podlasia), [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia. Kultura jezyka i regionali-
zny, Lomza — Warszawa 1993, s. 129-169; tejze, Wyrazenia poréwnawcze typu (JEST) DOBRY JAK...
(na materiale z Mazowsza i Podlasia), [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia. Réznice w mowie poko-
lesi, Eomza — Warszawa 1993, s. 137-174; tejze, Gingce stowa i znaczenia w gwarach mazowiecko-
podlaskich, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. IIL: Sladami Kolberga i Glogera po ziemi tom-
zyniskiej, Lomza 1997, s. 11-17; 1. Chludzifiska-Swiatecka, O niektérych naleciatosciach w mowie
mieszkaricéw Eomzy okresu ,,wyzwolenia”, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia. Kultura jezyka
i regionalizmy, Lomza — Warszawa 1993, s. 23-33; 1. Grabowiecka, Czasowniki odnoszqce sig do glosu
ptakéw — badania w dorzeczu Bugu, Biebrzy i Narwi, [W:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, Cz. I
Sladami Kolberga i Glogera po ziemi tomzyriskiej, Eomza 1997, s. 57-68.

3 1 Chludziiska-Swigtecka, dz. cyt., s. 49-52.

34 Sedziak H., Gwara ziemi tomzyriskiej, jej historia i wspdiczesnosé, dz. cyt., s. 201-223.
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Osobne miejsce w badaniach nad gwarg fomzynska zajmujg trzy tomy tom-
zynskich tekstéw gwarowych, zebranych pod kierunkiem Henryki Sedziak®”.

W zakresie opracowan szczegétowych gwar tomzynskich najlepiej zbadana
jest problematyka syntaktyczna — dzigki ksiazkom Henryki Sedziak o sktadni cza-
sownikéw méwienia®®, czasownikéw ruchu®’ i tomzynskich tekstéw gwarowych®®
oraz artykutom na temat wybranych zagadnien sktadniowych autorstwa Henryki
Sedziak™, Barbary Bartnickiej*’, Matgorzaty Frackiewicz'!, Danuty Bamburek™®,
Anny Niedzwiedzkiej, Anny Sledz*, Anety Wojdeckiej* i Elzbiety Zalewskiej®.
Bogatym dorobkiem wyréznia si¢ réwniez leksykologia gwar tomzynskich, zagad-
nien leksykalno-stowotwérczych dotycza bowiem: monografia jezykowego obrazu
zycia i kultury mieszkafcéw dawnej wsi fomzynskiej autorstwa Doroty Czyz',

% H. Sedziak, Lomzyriskie teksty gwarowe, Lomza—Kielce 1996; H. Sedziak, M. Frackiewicz,
Lomzyriskie teksty gwarowe, cz. 2, Fomza 1999; H. Sedziak, D. Cybulska, Lomzyriskie teksty gwarowe,
cz. 3, Lomza 2006.

6 . Sedziak, Semantyka i sktadnia czasownikéw mowienia w gwarze tomzyriskiej, Lomza
1992; tejze, Struktura semantyczna i sktadniowa czasownikéw z komponentem ‘mowic’ (na materiale
gwary tomzyriskiej), Warszawa 1995.

1 H. Sedziak, Czasowniki ruchu w gwarze tomzyriskiej i we wspdlczesnej polszczyznie literac-
kiej. Studium poréwnawcze, F.omza 1993.

3 H. Sedziak, Skiadnia tomzyriskich tekstow gwarowych, Eomza 1998.

¥H Sedziak, Czasowniki ruchu w gwarze tomzyriskiej i wspdlczesnej polszczyznie literackiej,
»Studia Fomzyriskie”, t. IV, pod red. M. Gnatowskiego, Warszawa 1993, s. 227-243; tejze, £qczliwos¢
czasownikéw ruchu z okresleniami czasu, [w:] Polszczyzna pdtnocno-wschodnia. Metodologia badari
Jezykowych, Wroctaw 1989, s. 63-85; tejze, £qczliwos¢ sktadniowa czasownikéw méwienia z dopetnie-
niami w ,, Lomzyriskich tekstach gwarowych”, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. V: Frazeolo-
gia i sktadnia polszczyzny mowionej, pod red. H. S¢dziak, Eomza 2001, s. 33-41; tejze, Sposoby wyra-
zania orzeczeri w polszczyinie mowionej (na materiale gwary tomzyriskiej), [w:] Polszczyzna Mazowsza
i Podlasia, cz. IIT: Sladami Kolberga i Glogera po ziemi tomzyriskiej, Eomza 1997, s. 127-134; tejze,
Wybrane wtasciwosci sktadni polszczyzny mowionej (na materiale gwary tomzyrskiej), ,Studia f.om-
zynskie”, t. VII, pod red. M. Gnatowskiego, F.omza 1996, s. 331-240.

40 B. Bartnicka, Parenteza w . Eomzyrskich tekstach gwarowych”, [w:] Polszczyzna Mazowsza
i Podlasia, cz. II: Sladami Kolberga i Glogera po ziemi tomzyriskiej, Lomza 1997, s. 111-119.

M. Frackiewicz, Cechy semantyczne i sktadniowe czasownikéw myslenia w tomzyriskich tek-
stach gwarowych. Podsumowanie, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. VII: Antroponimia
i toponimia Mazowsza i Podlasia, pod red. H. Sedziak, E.omza 2004, s. 203-212.

2 D. Bamburek, Charakterystyka sktadniowa wybranych cech jezyka mowionego dawnych
mieszkaricow woj. tomzyriskiego przybytych na Mazury, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. VI:
Stownictwo i frazeologia polszczyzny méwionej, pod red. H. Sedziak, F.omza 2002, s. 107-118.

4 A. Niedzwiedzka, Wybrane konstukcje sktadniowe z bezokolicznikiem w tomzyriskich tekstach
gwarowych, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. V: Frazeologia i sktadnia polszczyzny méwio-
nej, pod red. H. Sedziak, Eomza 2001, s. 113-125.

“ A. Sledz, Przerywnik panie w ,, Eomzyriskich tekstach gwarowych”, [w:] Polszczyzna Mazow-
sza i Podlasia, cz. VI: Stownictwo i frazeologia polszczyzny mowionej, pod red. H. Sedziak, F.omza
2002, s. 181-186. :

A Wojdecka, Sktadnia wypowiedzeri pojedynczych w ., Lomzyriskich tekstach gwarowych”,
[w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. IIT: Sladami Kolberga i Glogera po ziemi tomzyriskiej, pod
red. H. Sgdziak, Fomza 1997, s. 179-187.

4 E. Zalewska, Przystowki w ,, Eomzyriskich tekstach gwarowych”, [w:] Polszczyzna Mazowsza
i Podlasia, cz. VI: Stownictwo i frazeologia polszczyzny mowionej, pod red. H. Sedziak, Fomza 2002,
s. 187-194.

. Czyz, Obraz zycia i kultury mieszkaricow dawnej wsi tomzyriskiej utrwalony w stownictwie
gwarowym, Lomza 2005.
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studium Ireny Szczepankowskiej na temat nazw atrybutyWnych48, a takze artykuty
Henryki Sedziak®, Anny Kowalskiej*’, Doroty Cybulskiej’', Doroty Czyz’?, Matgo-
rzaty Frackiewicz, Anny Niedzwiedzkiej**, Edyty Sikory” i Natalii Szydtow-

8 1. Szczepankowska, Nomina attributiva w gwarze tomzyriskiej. Studium leksykalno-stowo-
twércze, Biatystok 1998. Por. tez tejze, Czynniki spoteczne i indywidualne w nazywaniu osobowych
nosicieli cech w gwarze tomzyriskiej, [w:] Polszczyzna regionalna, cz. 1, red. H. Sedziak, Warszawa
1994, s. 31-35.

4 H. Sedziak, Bogactwo synonimiki i polisemia czasownikéw mdwienia w jezyku najstarszych
mieszkaricow wsi tomzyriskich, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia. Roznice w mowie pokoleri, t.om-
7a — Warszawa 1993, s. 59-76; tejze, Czasowniki mdwienia w gwarze tomzyriskiej, [w:] Polszczyzna
Mazowsza i Podlasia. Kultura jezyka i regionalizmy, E.omza—Warszawa 1993, s. 81-97; tejze, Dawne
prace rolnicze utrwalone w stownictwie gwarowym, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. VII:
Obraz zycia i kultury mieszkaricow regionu utrwalony w stownictwie gwarowym i regionalnym, pod red.
H. Sedziak, Lomza 2004, s. 9-20; tejze, Ztozone nazwy wsi drobnoszlacheckich w ziemi tomzyriskiej,
,Biatostockie Archiwum Jezykowe”, nr 2, red. B. Nowowiejski, Biatystok 2002, s. 117-129; tejze,
Zréznicowanie leksykalne i stowotwdrcze nazw zwiqzanych z wypiekiem chleba w gwarze tomzyriskiej,
[w:] Polszczyzna regionalna. Materialy z sesji jezykoznawczej w Ostrotece, t. 11, 1996, red. H. Sedziak,
s.36-51.

0 A. Kowalska, Mazowieckie stownictwo zwiqzane z tradycjq wspdlnej pracy, [w:] Polszczyzna
regionalna, cz. 2, red. H. Sedziak, Warszawa 1996, s. 22-35; tejze, Slady dawnego obyczaju szlachec-
kiego w jezyku i tradycji mieszkaricow ziemi tomzyriskiej, [w:] Zycie po polsku, czyli o przemianach
obyczaju w drugiej potowie XX wieku, Eomza 1998; [wersja poszerzona w:] tejze, Studia nad dialektem
mazowieckim, Warszawa 2001, s. 119-132.

AP, Cybulska, Obraz niemieckich obozéw zagtady utrwalony w mowie mieszkaricéw wsi tom-
zyriskich, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. VII: Obraz zycia i kultury mieszkaricow regionu
utrwalonzy w stownictwie gwarowym i regionalnym, pod red. H. Sedziak, L.omza 2003, s. 81-92.

52 D. Czyz, Dawne budownictwo wiejskie utrwalone w gwarze tomzyrskiej, [w:] Polszczyzna
Mazowsza i Podlasia, cz. VIII: Antroponimia i toponimia Mazowsza i Podlasia, pod red. H. Sedziak,
Lomza 2004, s. 213-239; tejze, Przesztos¢ wsi tomzyriskiej utrwalona w mowie jej mieszkaricow, ,,Stu-
dia Fomzyniskie”, t. XIV, pod red. M. Gnatowskiego, Lomza 2003, s. 255-264; tejze, Stownictwo daw-
ne dotyczqce pozywienia, a utrwalone w mowie mieszkaricow wsi, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podla-
sia, cz. VII: Obraz zycia i kultury mieszkaricow regionu utrwalony w stownictwie gwarowym
i regionalnym, pod red. H. Sedziak, Eomza 2003, s. 27-35; tejze, Stownictwo dotyczgce narzedzi
i maszyn rolniczych dawnych i wychodzqcych z uzycia, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. VI:
Stownictwo i frazeologia polszczyzny méwionej, pod red. H. Sedziak, Lomza 2002, s. 133-142; tejze,
Stownictwo skupione wokdt najwazniejszych swigt koscielnych w gwarze tomzyniskiej, [w:] Jezyk —
szkota — religia 2. Ksigga referatow z konferencji w Pelplinie 7 kwietnia 2006, red. A. Lewifiska
i M. Chmiel, Pelplin 2007, s. 111-126.

53 M. Frackiewicz, Czasowniki myslenia w polszczyznie gwarowej (na materiale gwary tomzyni-
skiej), [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. 11T Sladami Kolberga i Glogera po ziemi tomzyiskiej,
pod red. H. Sedziak, L.omza 1997, s. 163-169; tejze, Frazeologizmy gwarowe jako synonimy czasowni-
kowych predykatéw mentalnych, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. V: Frazeologia i sktadnia
polszczyzny mowionej, pod red. H. Sedziak, Eomza 2001, s. 175-180; tejze, Stownictwo mentalne
w tomzyriskich tekstach gwarowych, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. V1: Stownictwo i fraze-
ologia polszczyzny mowionej, pod red. H. Sedziak, F.omza 2002, s. 81-89.

3% A. Niedzwiedzka, Czasowniki percepcji wzrokowej w gwarze tomzyriskiej, [w:] Polszczyzna
Mazowsza i Podlasia, cz. VI: Stownictwo i frazeologia polszczyzny moéwionej, pod red. H. Sedziak,
Fomza, 2002, s. 163-172; tejze, Wybrane czasowniki percepcji zmystowej w gwarze tomzyriskiej, [w:]
Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. IX: Polszczyzna miast i miasteczek, pod red. H. Sedziak, Fomza
2005, s. 241-250.

55 E. Sikora, Jezykowy obraz wojny i okupacji w ,,Eomzyriskich tekstach gwarowych”, ,Studia
Lomzyriskie”, t. X, pod red. M. Gnatowskiego, Lomza 1999, s. 177-190.
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skiej’®. Charakterystyke fleksyjna gwar fomzynskich zawieraja artykuty Henryki
Sedziak™’, a fonetyczna — Ireny Szczepankowskiej™® i Wioletty Chludzinskiej™.
Wybranym cechom mowy mieszkancéw Jedwabnego poswigcita artykut Matgorza-
ta Frackiewicz®’. O $wiadomosci Jjezykowej uzytkownikéw gwar tomzynskich pisa-
ly: Irena Szczepankowska®', Matgorzata Dajnowicz® i Aldona Rogowska®. Nie
dysponujemy jednak dotad ani monograficznym opracowaniem gwary okolic L.om-
zy, ani stownikiem tej gwary.

Gwarze wsi Wagi poswigcitam ksiazke dotyczaca obrazu roslin na podstawie
danych o aktywnosci nominacyjnej ich nazw® oraz kilka artykutéw na temat zagad-
nien leksykalnych®, stowotwérczych® i sktadniowych®’.

S N. Szydtowska, O niektérych archaizmach w jezyku mieszkaricéw gminy Radzitow, [w:] Pol-
szezyzna Mazowsza i Podlasia, cz. I: Sladami Kolberga i Glogera po ziemi tomzyriskiej, L.omza 1997,
s. 189-197.

37 H. Sedziak, Cechy fleksyjne mowy mieszkaricéw wsi tomzyriskich. Deklinacja, [w:] Polszczy-
zna Mazowsza i Podlasia, cz. IX: Polszczyzna miast i miasteczek, pod red. H. Sedziak, Lomza 2005,
s. 157-174.

281 Szczepankowska, Charakterystyka fonetyczna gwary wsi Kotomyjka w Lomzyriskiem, [w:]
Polszczyzna Mazowsza i Podlasia. Kultura jezyka a regionalizmy, Eomza—Warszawa 1993, s. 109-127.

% W. Chludziriska, F. onetyka gwary tomzyriskiej na podstawie ,,Lomzyriskich tekstéw gwaro-
wych” H. Sedziak, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. VII: Obraz zycia i kultury mieszkaricéw
regionu utrwalony w stownictwie gwarowym i regionalnym, pod red. H. Sedziak, Lomza 2003,
s. 189-205.

0 M. Frackiewicz, Uwagi o jezyku mieszkaricow Jedwabnego, [w:] Polszczyzna Mazowsza
i Podlasia, cz. IX: Polszczyzna miast i miasteczek, pod red. H. Sedziak, F.omza 2003, s. 107-112.

2ol Szczepankowska, Pokoleniowe uwarunkowania wspdlczesnej swiadomosci jezykowej
mieszkaricow wsi, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia. Rdznice w mowie pokoleri, F.omza~Warszawa
1993, s. 87-91.

2 M. Dajnowicz, Kultura jezyka drobnej szlachty Ziemi Lomzyriskiej, [w:] Polszczyzna Mazow-
sza i Podlasia, cz. V: Frazeologia i sktadnia polszczyzny méwionej, pod red. H. Sedziak, F.omza 2001,
s. 227-235.

G Rogowska, Swiadomos¢ jezykowa i kulturowa szlachty mazowieckiej zamieszkatej w okoli-
cach Lomzy, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. VII: Obraz Zycia i kultury mieszkaricow regionu
utrwalony w stownictwie gwarowym i regionalnym, pod red. H. Sedziak, Eomza 2003, s. 61-66; tejze,
Z badari nad swiadomosciq jezykowq drobnej szlachty, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. VIII:
Antroponimia i toponimia Mazowsza i Podlasia, pod red. H. Sedziak, Eomza 2004, s. 245-251.

885 Rogowska-Cybulska, Gwarowy obraz roslin w swietle aktywnosci nominacyjnej ich nazw
(na przyktadzie gwary wsi Wagi w powiecie tomzyriskim), Gdarisk 2005, ss. 360.

i Rogowska-Cybulska, Gwarowy obraz zboz w swietle aktywnosci nominacyjnej ich nazw
(na przyktadzie gwary wsi Wagi w powiecie tomzyriskim), ,Studia Lomzysskie”, t. XVI, pod red.
M. Gnatowskiego, L.omza 2005, s. 267-282; tejze, Ludowe nazwy uprawnych roslin ozdobnych i ich
aktywnos¢ nominacyjna (na przyktadzie gwary wsi Wagi w powiecie tomzyriskim), [w:] Polszczyzna
Mazowsza i Podlasia, cz. IX, pod red. H. Sedziak, Eomza 2003, s. 175-194; tejze, Nazwy cztonkéw
rodziny a nazwy rodzin w pewnej gwarze mazowieckiej, ,,Zeszyty Naukowe Wydzialu Humanistyczne-
go UG”, Prace Jezykoznawcze nr 15, Gdarisk 1989, s. 103-114; tejze, Nazwy drzew i ich aktywnos¢
nominacyjna w gwarze wsi Wagi w powiecie tomzyiskim, ,Studia Eomzyriskie”, t. XV, pod red.
M. Gnatowskiego, Lomza 2004, s. 269-287; tejze, Nazwy miar surowcéw i wyrobéw spozywczych
w gwarze wsi Wagi w powiecie tomzyriskim, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. VI: Stownictwo
i frazeologia polszczyzny mowionej, pod red. H. Sedziak, Lomza 2002, s. 65-79; tejze, Nazwy roslin
w gwarze wsi Wagi w powiecie tomzyriskim (charakterystyka strukturalno-semantyczna), ,,Studia L.om-
zyniskie”, t. XVII, pod red. M. Gnatowskiego, Lomza 2006, s. 29-50; tejze, Nazwy wlasne w gwarze
w pierwszej potowie XX wieku (na przyktadzie gwary wsi Wagi w powiecie tomzyriskim), [w:] Polszczy-
zna Mazowsza i Podlasia, cz. VIII: Antroponimia i toponimia Mazowsza i Podlasia, pod red. H. Sg-
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W niniejszym artykule krétko przedstawi¢ najbardziej charakterystyczne ce-
chy gwary wagowskiej w zakresie gramatyki, wystepujace w mowie najstarszych
uzytkownikéw tej gwary. Do opisu dotaczam wybdr ilustrujacych te wiasciwosci
tekstow gwarowych, gdyz teksty z tej wsi nie znalazly si¢ w zbiorach Henryki Se-
dziak. Liczne z tych — fonetycznych, fleksyjnych, stowotwérczych i sktadniowych —
cech tacza gware wsi Wagi z innymi gwarami pétnocno-wschodniego Mazowsza.

W zakresie fonetyki wiele najbardziej typowych cech gwary wagowskiej wy-
stepuje regularnie tylko w jezyku najstarszego pokolenia, natomiast w mowie przed-
stawicieli pokolenia $redniego, a nawet mtodego, przyktady rezultatow tych gwaro-
wych proceséw pojawiaja si¢ niekiedy w formach zleksykalizowanych.

Jesli chodzi o wokalizm, to wymowe starszych uzytkownikéw gwary wa-
gowskiej charakteryzuja przede wszystkim nastgpujace zjawiska:

a) brak pochylonego [d], a wigc realizacja dawnego [a] diugiego zgodna ze stanem
ogdlnopolskim, np. vagoska ‘wagowska’;

b) nieliczne $lady hiperpoprawnosci na tle (dawnej?) ucieczki od wymowy [d] jako
(0], np. makaran ‘makaron’, tSan ‘trzon w piecu kuchennym’;

¢) przejécie naglosowego ia- w ie- , np. v ieZmne ‘w jarzmie’, iegnak ‘jagnig’,
iegoda ‘jagoda’, ieuoska ‘jatoszka’, ieZyna ‘jarzyna’, iebusko ‘jabtuszko’; iermark
‘jarmark’, iek ‘jak’;

d) hiperpoprawne przejécie ie- w ia- w wyrazie iaZyna ‘jezyna’;

e) przejécie nagtosowego ra- w re-, np. redli¢ ‘radli¢’, z renia ‘z rana’, renuscko
‘ramionko’;

f) przejicie $rédglosowego -ar- w -er-, np. Se tak poterua ‘potarta si¢ tak’, pozer
‘pozart’, derty ‘darty’, tertak ‘tartak’;

g) czesciowe utrzymanie si¢ pochylonego [€] lub utozsamienie go z [e], np. lévy
‘lanie, bicie’ — levy ‘antonim prawego’;

h) rozszerzenie artykulacji [i] przed x, np. tex, mauex, przed r, np. drugeras, yeranki
“firanki’, i przed spétgloskami nosowymi, np. verie ‘wymig’, gosceriec ‘gosci-
niec’, s temy ‘z tymi’;

dziak, E.omza 2004, s. 63-82; tejze, Obraz lasu w tekstach gwarowych (na przyktadzie gwary wsi Wagi
w powiecie tomzyriskim), [w:] Las w kulturze polskiej IV. Materiaty z konferencji. Mierki kolo Olszynka,
19-21 maja 2005, pod red. W. Lysiaka, Poznan 2006, s. 73-84; tejze, Rzeczowniki nazywajgce ludzi ze
wzgledu na wiek w gwarze wsi Wagi w powiecie tomzyriskim, [w:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz.
VIL: Obraz zycia i kultury mieszkaricéw regionu utrwalony w. stownictwie gwarowym i regionalnym, pod
red. H. Sgdziak, F.omza 2003, s. 43-59.

6 E. Rogowska, Formacje typu *podchatupie, *zastrudze w gwarze wsi Wagi w powiecie tom-
zyriskim, [w:] W swiecie stéw i znaczei. Ksigga pamigtkowa dedykowana Profesorowi Bogustawowi
Krei, pod red. J. Mackiewicz i E. Rogowskiej, Gdarisk 2001, s. 262-274; tejze, Gwarowy obraz warzyw
w swietle danych stowotwdrczych (na przykladzie gwary wsi Wagi w powiecie tomzyriskim), ,Studia
Fomzynskie”, t. XIV, pod red. M. Gnatowskiego, Eomza 2003, s. 239-253; tejze, O derywatach para-
dygmatycznych typu gw. bable, izy ‘snieguliczka’, Zeszyty Naukowe Wydziatu Humanistycznego UG,
Prace Jt;z_P/koznawcze nr 16, Gdansk 1992, s. 203-214.

7 E. Rogowska, Dwie konstrukcje sktadniowe w gwarze wsi Wagi w powiecie tomzyriskim, [w:]
Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, cz. V: Frazeologia i skiadnia polszczyzny mdwionej, pod red.
H. Sedziak, Fomza 2001, s. 43-54.
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1) czgsciowe utrzymanie pochylonego [o] lub zlanie si¢ go — inaczej niz w jezyku
ogolnopolskim — z [o], np. krofka ‘kréwka’, gora ‘géra, strych’, v lot ‘w 16d’;

j) obnizenie artykulacji [u] do [o] przed r, np. fora ‘fura’, 5’ora ‘dziura’, Snorek
‘sznurek’, zoraf ‘zuraw’, i przed spétgtoskami nosowymi, np. font ‘funt’, tuom
‘thum’;

k) przejscie tautosylabicznego —yu//-iu W —uy, np. buu ‘byt’, Se zeruu ‘zenit sie’,
kruy ‘kryt’;

1) odnosowienie wygtosowej noséwki tylnej, np. ido ‘ida’, s kfasno Shetano ‘z kwa-
$na $Smietang’.

Jesli chodzi o konsonantyzm, gware wagowska w jej najbardziej tradycyjnej
postaci wyrézniaja nastgpujace wiasciwosci:

a) mazurzenie jako zjawisko systemowe w mowie tylko najstarszego pokolenia,
a zleksykalizowane w mowie pokolenia mtodszego, np. fsel — etymologicznie:
‘wszel, czyli osoba majaca wszy’, dzi$: ‘o niegrzecznym dziecku’; w wigkszosci
wyrazéw rezultatem mazurzenia jest zmiana glosek szumiacych w syczace: § w s,
ZWz, ¢Wciz wz, np. fsystko, zyto, cysty, iez30, ale w wypadku grup $7, 71 -
w grupy §1, Zl, np. §li ‘szli’, vesli ‘weszli’, Slasy ‘Szlasy (nazwa wsi)’, slaxta
‘szlachta’, a w wypadku grup §7, 1 — w grupy $#, i, np. rie vyroznaio ‘nie wy-
rézniaja’, naivazneisy ‘najwazniejszy’, pSevazrie ‘przewaznie’; spétgtoski szeregu
ciszacego pojawiaja sig tez w wyrazach w gwarze stosunkowo nowych, np. restki
‘resztki’, Skoua *szkota’, Saxovrica ‘szachownica (system uprawy pél)’, nad Var-
savo ‘nad Warszawa’, Sturali ‘szturali’, Zelazno ‘zelazng’;

b) hiperpoprawnos¢ na tle mazurzenia w pokoleniu starszym, np. do nas ‘do nas’,
cas ‘czas’, paZerny ‘pazerny’, tez Zlef ‘zlew’ (na tle ucieczki od gwarowej wymo-
wy Zlev);

¢) asynchroniczna wymowa palatalnych spétgtosek wargowych; w wypadku spét-
glosek nienosowych najczestsza u najstarszego pokolenia jest wymowa ze spiran-
tem bezdzwigcznym y lub dzwiecznym y, przy zaniku spéigltosek wargowo-
-zgbowych i braku zaniku spétgtosek dwuwargowych, czyli przejscie f'w #, np.
panst,(e ‘paiistwie’, kyaty ‘kwiaty’, s pastyiska ‘z pastwiska’, ¥ w 7 np. jes
‘wies’, moyi ‘méwi’, v Yiterax ‘w Witeniach’, Wgaua ‘wiedziata’, Se umoyzlz
‘uméwili si¢’, Se pSyjtaio ‘przywitaja sie’, ledye ‘ledwie’; p° w pz, np. p;(es
‘pies’, pyana ‘piana’, spyevali ‘Spiewali’, pyetnastego ‘pigtnastego’, s pyeca
‘zpieca’, b* w by, np. sobye ‘sobie’, robjiua ‘robita’, se ubyrali ‘ubierali si¢’,
riebyesk’i ‘niebieski’, lub;/mam ‘lubitam’; w mowie niektérych oséb wystepuja
obocznie spiranty § lub 7 i Z lub ¥, np. Zishieyak ‘Wisniewiak’, Zilk ‘wilk’ , pSyzezli
‘przywieZli’, a takze 7 i y lub i, np. v Viiteriax ‘w Witeniach’; w wypadku migk-
kiej spétgtoski wargowej m wspSlwystepuja warianty 7, ms i mi, np. parientam
‘pamigtam’, na nisk’e ‘na miske’, v iezmrie ‘w jarzmie’, Zemia ‘ziemia’, a w wyra-
zach w gwarze stosunkowo nowych m’i > my, np. pomydorof (nie: ponidorof)
‘pomidoréw’;
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d) hiperpoprawne przejscie niektérych Z w ylubv,asis' wf na tle ucieczki od
asynchronicznej wymowy wargowych migkkich ze spirantami Z lub $, np. jeyico
byuo suyxa¢ ‘zywica byto stychac (4. czué)’, filos ‘silos’;

e) dyspalatalizacja i ubezdzwigcznienie grup §v’- 1 év'- w §f- i ¢f-, np. Sfyna, ‘Swi-
nia’, Sfenty ‘$wiety’, sfatuo ‘$wiatto’, ¢fer¢ ‘¢wierc’;

f) wokalizacja r w -ai-, a r W -/, np. gastka ‘ garstka’, Sesxel ‘sier$¢’, Sesp ‘sierp’,
pyesconek ‘pierscionek’;

g) ubezdzwigcznienie i spirantyzacja r na konicu wyrazu, np. Pyots ‘Piotr’, vyats
‘wiatr’, do Byut§ ‘do Biédrz’ — por. Biodry ‘nazwa wsi odlegtej o kilka kilome-
tréw od Wag’;

h) zmiekczenie spotglosek z i s w grupach srédwywyrazowych i migdzywyrazo-
wych z7, sn, zl, s, np. Se Zneskrie ‘zmierzchnie si¢’, vZniize ‘wznijdzie’, Z nei
‘zniej’, Z nemy ‘z nimi’, pSeZ riego ‘przez niego’, rozneza ‘rozmierza’; Zlef ‘zlew’,
Se Zlonk ‘zlakl si¢’, Z lasa ‘z lasa’;

i) zleksykalizowane w kilku wyrazach przejscie v w b, np. gZypka ‘grzywka’,
i b w v, np. osovno ‘0sobno’; ;

i) przejécie xy w #i, np. #iba ‘chyba’, zitry ‘chytry’ (obok: xyba, xytry);

k) miekkosé spétgltosek tylnojezykowych w grupach ke i ge powstatych w wyniku
denalizacji samogtoski ¢, np. v renk’e ‘w reke’;

1) wymowa iiem ‘jem’, iies ‘jesz’, Se vyilem ‘wyjem si¢’, Se naiifem ‘najem sig’.

W zakresie fleksji réznice pomiedzy gwarg wagowska a polszczyzng ogolng
sq réwniez u najstarszych uzytkownikow gwary dos¢ dobrze zachowane.
Jesli chodzi o fleksj¢ rzeczownika, to sg to:

a) konicéwka celownika liczby pojedynczej rodzaju meskiego i nijakiego —oiu, np.
slaxéicoiu ‘szlachcicowi’, Ubliiasoiu Uepcukoiu ‘Lolijasowi Lebczukowi (prze-
zwisko)’, psoiu ‘psu’, ksSenzoiu ‘ksiedzu’;

b) koncéwka narzednika liczby mnogiej wszystkich deklinacji -amy, np. Z Zecamy
‘z dzieémi’, z liSéamy ‘z 1isémi’, z babamy ‘z babami’, s temy krovamy ‘z tymi
krowami’, s proSakamy ‘z prosiakami’;

¢) obecnos¢ koncowek genetycznie niemeskoosobowych w mianowniku liczby
mnogiej rzeczownikéw osobowych pospolitych, np. vuoséany ‘wioscianie’, poga-
ny ‘poganie’, kupce ‘kupcy, handlarze’;

d) przejscie niektérych rzeczownikow zenskiej deklinacji migkko-, a nawet twardo-
tematowej, z typu samogtoskowego do sp6tgtoskowego, np. balei *balija’, drapac
‘drapaka’, kontrol ‘kontrola’, pas ‘pasza’, tyc ‘tyka’; pazor ‘pazura, reka’, Sos
‘szosa’, ulef ‘ulewa’;

e) zanik tematycznego -en- w odmianie rzeczownikéw rodzaju nijakiego, np. puore,
puona ‘plomien, plomienia’, rere, reia ‘ramie, ramienia’, Sere, Sena ‘siemig,
siemienia’, vere, vera ‘wymig, wymienia’;

f) brak tematycznego -an- w odmianie rzeczownikéw rodzaju meskiego koficzacych
sie w polszczyznie ogélnej przyrostkiem -anin, np. pogan ‘poganin’, ty pogane ‘ty
poganinie’;
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g) brak ruchomego -e- w dopetniaczu liczby mnogiej nazw miejscowosci koricza-
cych si¢ na -ki po spétgtosce, np. s Karnank ‘z Kamian(e)k’, do Konopk ‘do Ko-
nop(e)k’, s Pyenk ‘z Pien(e)k’, do Sestsank ‘do Siestrzan(e)k’, s TSask
‘z Trzas(e)k’;

h) czgstsza niz w polszczyznie ogélnej koncéwka -a w dopetniaczu liczby pojedyn-
czej rodzaju meskiego, np. do lasa, z roga, Snega, traktora, voza, stoua, xleva,
puota;

1) powszechno$¢ koncowki -e w mianowniku liczby mnogiej rzeczownikéw miek-
kotematowych rodzaju zefiskiego, np. sice ‘nici’, bolesée ‘bolesci’, pyensée ‘pie-
Seite

J) wyréwnania deklinacyjne zwiazane z mazurzeniem, np. f kose ‘w koszu’, na kZyze
‘nakrzyzw’, v Uomze ‘w Lomzy’, v olSe ‘w olszy’, na roze ‘na rézy’;

k) powszechno$¢ koncowki -¢ w bierniku rzeczownikéw deklinacji zefiskiej samo-
gloskowej, np. iek’es Parie yizeli nad Varsavo;

1) koncéwka -y w dopetniaczu liczby mnogiej nazw jednostek miary, np. sesé litry,
do okouo 3eseri¢u centymetry,

1) przymiotnikowa odmiana rzeczownikéw z sufiksem -ista, np. orgariista, orgari-

m) koncéwka -o w wotaczu liczby pojedynczej nazwisk zenskich na -ska, -cka,
-dzka, np. pani Gorsko, pari Gardocko.

W zakresie fleksji czasownika cechami charakterystycznymi gwary wagow-
skiej sa:

a) w liczbie mnogiej czasu przesztego zanik kategorii rodzaju i ujednolicenie kon-
cowek na rzecz form genetycznie meskoosobowych, np. take baby byli; vozy tSe-
sceli; take uadne pozomki, tak mne zapaxneli; rie moguam ies¢ pomydorof [...]. Ne
smakovali mre;

b) wspotwystepowanie w 1. i 2. osobie liczby pojedynczej i mnogiej czasu przeszte-
go form z ruchoma koncéwka osobowa, np. iates ‘jadtem’, iatem ‘jadtes’, oraz
form powstatych w wyniku zaniku ruchomych koricéwek i zastapienia ich obliga-
toryjnym zaimkiem osobowym, np. ia robyiu, ty robyiu;

¢) koficéwka -(e)m w 1. osobie liczby mnogiej czasu terazniejszego koniugacji -e, -
esz, np. rieSem ‘niesiemy’, i koniugacji -¢, -isz, np. prosem ‘prosimy’, Segem ‘sie-
dzimy’;

d) koncowka -m w 1. osobie liczby mnogiej czasu przesziego, np. bylim ‘bylismy’,
latalim ‘lataliSmy’, nazyvalim ‘nazywalismy’, Sezelim ‘siedzielismy’;

e) koncéwka -ta w 2. osobie liczby mnogiej czasu terazniejszego, np. data ‘dacie’,
czasu przeszlego, np. dalista ‘daliscie’, trybu rokazujacego, np. daita ‘dajcie’, iéta
‘idzcie’, vrocta ‘wréécie’;

f) zastapienie sufiksalnego -e- w tematach czasownikéw typu widzie¢ przez -i-/l-y-,
np. vyizic, sezic, lezyé, Se obeiZyc;

g) zastapienie w niektérych czasownikach tematycznego -ova- przez -a-, np. ku-
povac > kupac, zaimovaé > zaimaé.
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Wiele charakterystycznych cech ma gwara wsi Wagi réwniez w zakresie sto-
wotworstwa.
Jedli chodzi o stowotwérstwo rzeczownika, to sa to:

a) zastapienie rzeczownikéw dawnej deklinacji -ent- nazywajacych istoty miode
przez derywaty z przyrostkiem -ak, np. Zecak ‘dzieciak’, prosak ‘prosiak’, soyaki
‘sowiaki, sowieta’; wyraz cele wystepuje tylko w zawolaniu na cieleta: No, cele!;

b) stosowanie sufiksu -ak w nazwach mtodych ludzi, zwierzat i drzew, np. podro-
$lak ‘nastolatek’, xuopcak ‘chlopiec kilkunastoletni’, $fyrak ‘Swiniak’, grapcak
‘mtody grab’, xoiak ‘mtoda sosna’;

¢) wystepowanie w nazwach synéw i nazwach miodych zwierzat obocznie
7 sufiksem -ak sufiksu -uk, np. Adoluk (< Adol), bo¢aruk (< bo¢an),

d) sufiks -usck- (< -usck-) w zdrobnieniach tworzonych od rzeczownikéw dawnej
deklinacji -en-, np. karuscek ‘kamiuszczek, kamyczek’, proriuscko — zdrobnienie
od prorie ‘promien (np. Inu)’, reruscko ‘ramionko’;

e) sufiks -unek w odczasownikowych nazwach czynnosci, np. ieblunek (< ieblovac
e ‘ktoci¢ sie, walczy¢’), kotuunek (< kotuovaé Se), tretunek (< tretovaé Se ‘pchad
sie, ttoczy¢ si¢’);

f) sufiks -al w nazwach mieszkancéw tworzonych od nazw miejscowosci o tema-
tach zakoriczonych spélgloska tylnojezykowa, np. vagale (< Vagi), bryxale
(< Bryxy), tsaskale (< Tsaski), pyenkale (< P;Zer'zk’i), boraskale (< Boraske ‘Bo-
rawskie’), Syikale (< S‘yjk'i), bartkale (< Bartki), ale tez supale (< Supy); w kilku
derywatach wystepuje sufiks -el, np. xroséele (< Xrostovo), bZoSéele (< BZostovo),
konéele (< Konty ‘Katy’);

g) duza produktywnos¢ derywat6w od wyrazen przyimkowych typu po potpuocu *
na obszarze pod plotem’, po pSypuocu ‘na obszarze przy ptocie’, po potstolu ‘na
obszarze pod stotem’, po nadZecu ‘na obszarze nad rzeka’, po zalesu ‘na obszarze
za lasem’, po pSedefSu ‘na obszarze przed wsig’, po nadvysu ‘na obszarze nad
Wysa’®.

Wiréd cech z zakresu stowotwoérstwa przymiotnika odrézniajacych gwarg
wagowska od polszczyzny og6lnej znajduja sig:

a) przyrostek -uscy w przymiotnikach odczasownikowych typu riebruguscy ‘niebru-
dzacy sie’, boiuscy ‘bojazliwy’, poxog'uscy ‘ruchliwy’;

b) przyrostek -ovaty w przymiotnikach nazywajacych mniejsze natgzenie cechy,
np. dobrovaty < dobry, carnovaty < carny,

c) zwiekszenie zakresu stosowania sufiksu -eisy (< -eisy) w tworzeniu stopnia wWyz-
szego przymiotnikéw, np. cenzeisy, sypceisy, Vonzeisy.

Do faktéw z zakresu stowotworstwa czasownika charakterystycznych dla
gwary wagowskiej naleza m.in.:

6 por. B. Falifiska, A. Kowalska, O wyrazeniach przyimkowych typu po podpltociu na Mazow-
szu i Podlasiu, [w:] Studia dialektologiczne 11, red. J. Okoniowa i B. Dunaj, Krakéw 2002, s. 149-156.
Por. tez E. Rogowska, Dwie konstrukcje sktadniowe w gwarze wsi Wagi w powiecie tomzyriskim, dz.
cyt.; tejze, Formacje typu *podchatupie, *zastrudze w gwarze wsi Wagi w powiecie tomzyriskim, dz. cyt.
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a) produktywnos¢ formantu -oli¢, np. dendoli¢ (<dendaé ‘kroi¢ tepym narze-
dziem’), obombolié¢ (< obombyi¢ ‘szybko wypié’);

b) wystepowanie czasownikéw o odmiennej prefiksacji, np. odvita¢ se ‘przywitaé
si¢’, pSeprovazac se ‘odprowadzal si¢’, uies¢ Se ‘najesc si¢’, ustaé ‘wstaé’.

Jesli chodzi o stowotworstwo innych czesci mowy, to zjawiskami wyréznia-
jacymi gware wagowska sa:

a) wystepowanie sufiksu -¢i w zaimkach, np. coséi ‘co$’, ktoséi ‘kto$’, iekisci ‘jakis’,
np. v iekimsci paristx’e; por. tez tekst prowokacyjnej zagadki o zdjeciu rekawiczek
przed powitaniem: PSyset ktos¢i do kogosci, vyiou cosci s kosmatoséi, as im dosuo
do niyosci;

b) wzmacnianie zaimkéw utworzonych sufiksem -¢i poprzez dodanie sufiksu -k, np.
ktos¢ik, coséik, gzescik;

¢) wzmacnianie zaimkéw sufiksem -z/-Z (pochodzenia partykutowego), np. tuzes
‘tuz’, tozes ‘toz’, zategos ‘za chwile’, znovus ‘znowuz’;

d) tworzenie przyrostkiem -o od przymiotnikéw na -ovaty przystéwkéw typu mo-
krovato, valnovato.

Specyficzne wlasciwosci sktadni gwary wagowskiej to m.in.:

a) odmienna niz w polszczyznie ogélnej rekcja niektérych czasownikéw, np.
prosiuam bapci, zeby mre obug'iya; manty zavouauam; ta Slaxta, to Se znaua za
poZondneise; ius oni tak Se sanovali ieden do drugego iuz z S'ada S prag'ada; ionSse
zenuu na slaxce;

b) odmienne niz w polszczyznie ogélnej funkcje niektérych przyimkéw, m.in. bez
‘przez’, np. zika Sfyna lecaua bez uoncki; po ‘na’, np. xoziu po zaioncax; do ‘pod’,
np. do zyta razovauam;,

¢) stosowanie formy rodzaju nijakiego czasownika réwniez w konstrukcjach z li-
czebnikami od dwu do czterech, np. pSysuo dva yilki (ale tez: pacsali Se te dva
yilki);

d) rekacja dopetniaczowa réwniez liczebnikéw od dwu do czterech, np. dve kosul
(ale: dva yilki);

e) odmienna niz w polszczyznie ogdlnej rekcja przyimkéw w stosunku do nazw
miesiecy, np. na kfetria ‘na kwiecien’.

Omoéwione zjawiska fonetyczne i morfologiczne wystepuja na ogét licznie

W zamieszczonym nizej wyborze wagowskich tekstéw gwarowych. Ich Zrédiem sg

nagrania dokonane przeze mnie w roku 1997 r. Wigkszo$¢ z nich pochodzi od Marii

Gorskiej, urodzonej w sasiadujacych z Wagami Pienkach w 1909 r. Niektore sa

efektem jej rozméw z mtodszymi o okoto 10 lat sasiadkami Ireng Godlewska i Cze-

stawg Godlewska. Teksty te przedstawiam w uproszczonej pisowni fonetycznej,
oddajacej jednak wszystkie charakterystyczne zjawiska fonetyczne tej gwary.
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Wybér tekstow gwarowych
O cudzie nad Wistg 15 sierpnia 1920 roku

‘Gadali, tam luzge gadali, to¢ ia byua bax iesce, to ia tam... Tylko suysauam,
ieg gadali, ze moyi, ze... ze }45611 te Ruske, bo tam i baby $li, i fSyske, i xuopy... Xoé
tutai pozer, xo¢ tego xleba lusom odebrali gZe, to ziedli. Bo tam strasny guod buy.
Ze iex... ze tego... ze iekes... ickes Parne ﬂgelt nad Varsavo. lekas Pani vysoko nad
Varsavo byua. Moyili, ze.. bo to byuo Matki Boski Zelnel pxemastego Serpna.
Ksonc Skorupko z procesio vyset pyersy na front. S kSyzem. Viou kSyz v renke,
i luge... tuom s procesio, iek $li. Tego ks’enga zabyili, ale... Ale sani ius, moy, ze iex
strasny strax obiou, zgeralz co tylko vyrvaé, az vozy tSesceli. Tei Pani tak Se boieli.
No i byua xmara tex... Poznei f¥yske Polacy, co byli v Ameryce i tam iesce ggez
v iekim$éi panstye, pyes ye... I uoni f¥yske vesli, bo he xceli, zeby ius ta Polska tyle
lat pod zaborem byua, pot to Rosio, to... To ius oni, ius tam... i lug’e poznei v innex
panistfax to Se zbyerali dlatego. 1 ten Xaller to na cele. I zdobyli tam... te voine.

Parnentam, iek nocovali u nas, f takei tylko kuxence mauei s’es'elim, a oni, bo to
descovo tag byuo, to f xauupie lezeli, to... To f Xrostoye byua kedys taka duza iizba,
dvoiki, dvoiki nazyvali, duza, stara byua valre, to oni lezeli i na poduogax, i f stodo-
le, i... Parientam, ieg dopadli, bo to neli sadeg valny tam, to take baby byli i... bez
renkavof f sukenkax i... Byli pogolone take na krotko. To do satku tego, az zzerli te
iapka, to iesce kfasne byli. As Se pyana iem tocyua z gemby, a zerli. Pouobzerali,
povyryvali. I tego... 7 uéexo, i na Varsave, a potem ucekali, to... lus iek ucekali, to
ius... ius rie byli, pSes Xrostovo ree... A tak iek §li, to $li i tutai po fSyskex tex fSax.

To iek u¢ekali, bo ne iedli, a ies¢ Se x¢auo, gadali v Byodrax, bo tam goséeriec
taki buu guovreisy, co ta Sos tera kouo Uoiof i... I taki guovneisy goséeriec buu, to
ori fpadli... To kobyeta po... to Se tylko podruriefuu xlep troxe, a brali, s pyeca vy-
zerli. Xéeli xleba, ona moyi: ,,No ni mam”. — ,, Xlepca pakusac!”. — ,, Ia i mam” —
otfoZyua pyec, a xlep f pyecu. Iek f px’ecu, to davai! Serovy ziedli!

O réznicach migdzy szlachta a wloScianami

Ori, ta Slaxta, to Se znaua za poZondneise a... Sla... a vuoséany to iuz vyionteg
zeby gge take byli... Take xamuce, klepali, pSeklinali dla... take same uaxobuyeZe, iek
Se moy. A slaxta Se odznacaua sacunkem i do kazdego, i tak... No tak, ze Se odzna-
cali, ze oni so poZondreise, usanovane. lus oni tak Se sanovali ieden do drugego iuz
z Sada s pragada A vuoséany take... tak iegby tera f pegeeZe byli... f tem... Bluznic,
klonc, pseklznac o to. To i iex nazyvali xamy, coskolyek tam co... co Zle zrobyuu:
, Jeki xam” — moy.

Parientam, gadali f tem... ze to v Romanax tez byli vuo$éany. Ale to lesce ia
byia rieduza, to ius ile lat! 5 sedemgesont To z Roman iekis Se zeruu v Yiterax, i on
Se zehuu na Slaxcée, a uoni vuoséany byli. A iek e umoyili do tego Slubu, ze iek to..
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ieki zvycai tu, ieki tu, iek... g5'e muoda iest, bo ne... Na vuoséanax to muoda, iek
muody pSyiezza tutaj, to muoda tam u sonsadof iest, i on musi is¢ io i pSyprovazi¢
tutai. Z muzykamy i s cauem orsakem ido po 1o, tam stroika ie cy tam druxna, cy
i tak. I pSyprovazo io tutaj... i tam Se pSyyitaio, i pSeprovazo io tu. A na slaxce ne!
Na slaxce tak iek teraz zvycai buu. A tera to i fSenizii vzeli zvycai taki iek Slaxta.
Muoda f svoiem ros'innem domu iest, muody pSyiezza i ona tam... To nextore... Ale!
[ orii pSyiexali do Yiten i vie xéeli... Pyiexali, a oni Se s to muo... he umoyli Se s to
mudo ten mydy, ze iek zvycaz tu, i soby re gadalz No moyi ze pSyiexali i re xceli isé,
a muoda... Ne... re xéeli Se yitaé, tylko, moy, taricovali, brykali, i stare baby, i, moy,
i spyevali: ,, Ty KasSica, ia KaSica, Siku, Siku na Slax¢ica. A ty nisko, ia vysoko,
Slaxéicoiu f same oko”. A te yitenaki, moyi: ,,Cekai, ¢i tu Sikiiem, tylko Se Zneskne.
To ¢i tu Siknem” — ze iem vleie. I oni pSestali, i poiexali. Tak Se sneli, poznei gadali.
Poiexali do tego Slubu. Bo iem Se ne podobauo, po co ona tu byua, tSeba po fSi iei
sukaé. A ona robyua, tak iek tu robyili. On, moy, moyili, ze oni tam Se oboie re do-
gadali. Zero Se, no to zero, ale gze ktory beze... No musi fie ye3aua ona, ze tam taki
Zvycai.

[ to ta, tei kei iem... Maryli 5’atk'i te s Xrostova, Vysoccy, to... to tes tam byli na
vyiez3e i to... Stryiaki to tez yez vuoScéariska byua, te co Se ieze tutai od ledvabnego.
To orii tes... tes Se re dogadali oboie. A on taki fetiiak byu, to s Karank Mernéko yak,
to taki elegant Ale... — i ta muoda nelixa byua — ale Se re dogadali, ieki zvycai. On
nic fe yezau. PSyiezzaio, no, muzykanty, graio, psyiast. Psyxogo ni ma nikogo
v domu, tylko stara cotka lezy v uosku. Se patso. Co to, moyi, tam ie.. . Jekis tam iesce
kulimak buy stary, moy: ,,To gse... a gze muoda?” On moy: , jade do domu i ne
bede Se zeniy”. I tak iekos kolezy iego, bo 7'95'611', ze ne pug’e... iego kolezy, tam byli
i pSyleéeli po rego i go ledye uprosili, ubuagali, i on poset tamoi. Poset tam, to
u stroiki byuo, i tam Se pSyjitau # vemy. Poznei iek Se tu sprovazili i dopyero do
Slubu iexali. O to take ie. A tera to he, ius tera to... Tera na fsy... PSesuo na Slaxecke
mode. Se tera fie vyroznaio: te Slaxta, te vuoséany.

Vuoséany yenc Se na cervono ubyerali. F kyaty yencyi cervone, to... to take...
cy f krate. Yenc cervonego. 1 menzcyz’ﬁi tego... to kravat cervony, to tak iegby tera
te komuniséi. Jus oni Se ubyerali yenc cervonego. lek Se ktora Sefcyna tam ze Slaxec-
kei... — ,,Ales Se ubraua iek xamka” — moji. Tak . te kolory delikatneise to te...
Slaxta xos'iya, to hebiyeski, Zelony, to granatovy... ivy cy ieki. Ale to mog byé f tem
cervony, no iuz vuos¢anski. Mog byé f kraty, i take, i take, ale tam byu kolor cervony
i byli... vuoSéanski. Tag gadali. Tag gadali i tag byuo.

O przeklenstwach

A, pSakref” to e iezd gZex. Bo kedys, ia parientam, iesce reduza Zefcynka..
Bylim do spoy'eg'i, ius xog'igtam. To latalim, to to byli rekolekcie f posce, to my do dna
latalim do Jedvabnego do spo;feg'i. To cSeba byuo iesce ¢emno fsta¢ i pyexoto
drayovac. 1 3eci Saika zebraua Se, Se namoyli ... I tak xozili stadem do koScoua, bo
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to ieden Se boiay, iesce ¢emno. To kSonc poyedau, ze, moyi, tak. lek Se poye ,,pSa-
kref ', to ne ie zaa’ne pieklenstfo. On, poda, iek tego... fSystkex diabuov voua, to fe
mo, a iek poye: ,,pSeklouem psakref”, to iest psa kref, no, psa kref: Moy, to re zezd
zadne pseklenstvo »pSakref”. lek on, moy, zavoya: , Neyby ¢e fSycy diabli vzeli”, t
tego nie moy. Panentam, tak ksonc moyiu: ,,PSakref to he iest pseklenslfo ;
1 ,,psaiuxa” to samo.

Abo neieden to ma... Taki tu buy na PSebudofce, on ius he zyie, cuoiek. To on
iek au zakloré, to moyiu ,,éfartka gryki”. ,,Cfartka gryki” — moyiu.

Moia mama to iek Se tam iei 1ie x¢au posuuxac, cy tam co Zle zrobyiua, to mo-
yiua ,pogan”. ,, To pogan” — moyi. lek Se rieras nam... ,, Pogane, i¢”, iek Se tam co
fie x¢au posuuxaé. ,,Pogarne, i¢!”. To moye: ,,Cemu mama e ox$¢iua nas? To my
pogany?”. Sneie Se. ,, Pogare”, cy na Sfynaka, cy na co: ,,A ty pogane” i go kiiem,
tak iek sfynom zzeg daie.

To tes pSeklenstvo take: a, moy, ,,PSa skora”. Co e vyxos‘i to ze zuoS¢i co
poye: ,,Psa skora”. I pyosenka ie: ,,PSa skora, bo to i ta Kaska, co ras spoiy na
mne, dva razy na laska”. Vsense mozna spyevaé, tylko f koscele ne. Ne gzex, ale do
kos¢oua e pasuie o pse spyevaé. Kos¢ou dla Pana Boga ie, dla lugz

Jak storice gra w dniu Swietych Piotra i Pawla

To tylko pacsyli Sfentego Pyotra i Pavua, Ze... rano suornce iek fstaie, fsxog'i, to
— i to tak pravda! — moyili, ze suorice gra. To tak: i fsxozi, i zaxozi. To ii ia yiZiauam.
Prosiuam bapéi zeby mrie obugiua, iek suorice beg'e pSet fsxodem. 7i gauam To
tak: i vznuge i vériize, i znof Se sxova, i viniize, i znof Se sxova, i viniize, i znof Se
sxova, tak Kilkanasée razy. Ius Se zdaie, ze ius, ius, iuz vziisuo, bee suo, to s povro-
tem do douu. Ale iesce mqoda byuam. A i na zaxoze tak samo. I zaize, i znof,
i zaiZe, i znof.

A my kedys... Jus ia tu byua, v Vagax, to z bapco tutai... Tfoia to prabapca, to
mamusi bapéa. To ia tam cegoz vysua na droge. To na otpusce bylim f Suucu, poznei
pfyiexalim i tam vysuam cegos$, moze  Zecamy na droge, ia ne yem, cy tam... maue
byli, to... ﬂgauam iek suonice... iek suorce nad zaxodem byuo, to asem pSylecaua do
domu i mamy zavouauam. Mojye: ,,Nex mama ize zobacy, co to ie”. To take byuo...
Taki s te... iegby pas taki, s takex rozmaiitey buysckof. Buysckof takex, ia yem, ieg by
to... co kedys take cekiny byli, tylko to byli yenkse i rozmaiitego koloru. Ale Slicne-
pSeslicne. I tak... te tak... o zyn Zynzym, Jyn-zyn -Zyn opusca e, opusca, opusca,
zategoz Zyn-zyn-zyn-3yn i v gore, i v gore, iV gore, tak pare metrof tego byuo. I nat
suoricem, i znof tak. To ia pSylecauam do domu, moye, cy mie v ocax tak Se
zdavauo, cy... Ne byuo ;ence i nikogo, tylko mama. Mojye: ,,Ige mama, zobacy, to
mo... Moyi: ia iesce re u}/tgaua tego”. To panentam, ze to tego roku pSed voino,
tego roku voina vybuxua. To tak. Tak byli, tak Se cSensli, a pSeslicne take byli. Na
nebye to byuo. Tylko ras to Se nsayo. Potem neras uvage zvracauam, iek suonce
zaxouziuo, to tego re yiZauam.
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Dlaczego na Swigtego Jana zawsze pada

Gadali, Se $neli. Moy, na sfenty Jan bege desc, iek luge zacynaio cy tam...
Moy, ten Sfenty buu troxe psyguyi. Pan Jezus moyi, ze ty beses kerovau descem
[ beses desc lugom davay, cy kedy potseba, kedy... ,,A kedy?” — Se pyta Pana lezusa
— ., A kedy?”. Moyi: ,, Jeg bedo prosi¢”. A uon re dosuysau i moui, ze ieg bedo kosic.
I tera, aby zaceli kosi¢, to iuz desc pada.

Bajka o sowiakach

Do lasa... Ja rie yem, ne parientam ius, g;eéaku ius e yem. Cy to kotek sed do
lasa, spotkau Se s sovo? Ale ia ne yem, kto to. Ige Pyta se: ,, Gge zses ?”. ,,Do lasa na
ptaski”. ,, Tam xo¢ moiex re byes!” ,,A to — moyi — ia éi yem, ktore to tfoie?” ,, Take
naiuadneise”. Tam pozaglondau po gnazdax, pozaglondau. NaibZytse to byli soyaki.
VZou iex i podusuu, te souyaki.

O spotkaniach z wilkiem i dzikami

— Gadali, ze $fatuo, moyi, zeg yilk na droze €Y. Neras to stavali yilki na droge
i ia panientam. To vui s Xrostova yos $fyne tam ggez do knora, vui Stas. Ne parien-
tam, cy to on tam do Slas, cy gzes tutai. To na drosce, tak iek drosko polno... Ustau
#lk napsecif i stoiau, zemby vysceZuu. I boiau Se, ze skocy do kowhi abo i do nego.
1 as oninoy iii... pSes pole i poiexau, ale gadali, ze, moy, iek mu by Sfatuo f slepie
zasfeciy, to ustompyi yilk. Moy, zapauke zeby riau a zasfeéiu, toby tSymau Se... Tak
moli, ia iego tam ne ;/'ig'aua

la tylko ras na Vysczgz suam z yilkem, po gensi. On iedno rez0, ia drugo ze fSi
vysllm Ja iuz gadaua, ty yes. Tam gensz xoszlz xet pod olsyno, nasex, sarofko tak. la
lece i sobue po... lubuyiuam Spyevac. Lece ia sobye rezo i potsp;(evuze i pot-
sp;gevuze Ale zdauo mne Se obeizyé, i tak opudal tak iegby... he.... ia veyem, ieg by
G tu po;eslc lek stont... Blizei ieg do spyisa, iek Se koncy ogrodek.. Take byuo
obrnezovane i ia iedno ﬁego do tego lasu lece. Ja oglondam Se, a tu yilk. A moi Boze
koxany! Ale i uon mrie... i on Se obeiZau. Ale uon to tak Se e moze musi oglondac,
tylko musi Se zavro¢icé. Se obeizay, to iek ia daua xodu s povrotem! A on f popsec
i do lasu. Podobno, ze iek pyerfiego cuoyego zobacy, ze on Se Zlenkre i uéeka, iek
iego pyerv zobacy. Tag gadali, ia sama tam... starse luge gadali. To ia do fsi, a uon
do lasu poset. Moye: mas tera, tam tera gensi xoz0! Ale rie polecau do te}/gensz Aia
stoiauam psy... na bZegu fsi i vouauam. ,,Cygo, cygo, aaa gensi, aaa aaa”. I te gensi
pomalutku Se pSysuaptali, a on uéek i poleéau do lasa. I moyili, to moyo tak, bo on
Se... bo on... ty iego pyerf, moy, zobacyuas, a mre tag gadali, tam ve fSi lug'e. L on se
zZlonk.



Charakterystyka gramatyczna gwary wsi Wagi... 249

— Gutoski pSyiexau na byel temu Ubliiasoiu Uepcukoiu po Sano, pomoc. No
iiii.... poiexau iemu pomoc, no i... Ale to ius e obeiZy¢ Se i ne... i ie pomoc? Bo on Se
tam zaZnou cy co. A on fSat, poiexau i poiexay, a iego zostayuu.

— Ze co zostauyuu?

— Tutaj zostay ;/'uu No i to v nocy, co on zrobyi? Kore i uon. P§ysuo dva yilki.
Teras i do koni... Ne yem, on paluu ¢y ne paluy, ale xogby i paluy, to skont tego
nabyeZe, tego palena, tego uo? Nau orcyk ot tego... ot koni, Zelazny. 1 Zilk ustau
napsecifko riego, i on tem orcykem v lot puk-puk, puk-puk, puk-puk. I Zilk Se na to
pacsau.

—Ico?

— 1 Zilk e na to pacSau. PacSali Se te dva yilki. Rano Se rozZidriuo i posli.

— Caue noc stali!

— Caue noc ¢Symali. Nay tes pSezyce! A ten: ,,No, ps‘y;'aaag'e!

~ Ia... tfoi Zadek.... ledye parientam, to 3iki latali tak. To reiednego... U nas
iednego roku to i tutai latali, to iednego roku. To Suafca...

— Suaféa i ia iesce xozuy, to v gaiu....

— A Suaféa to posua, iesce neduza byua, vysuali io po krovy. Ta uo, co
v Uomte iest. I 1ii ma iei i i ma s temy krovamy, i ni ma. la znof e moge pSemyslic,
co tego Zecaka i ma, xyba krovy vylezli. Co Se stauo? A le¢aua, moyi, Sfyha carna
i s proSakamy carnemy pSes uoncki, a tam to byu... Tylko ia re yem, cy tera stoii ten
suup, taka topola duuga duza zeZnenta, cy ne?

— Te pne stoio.

— I ona Zecak zobacyua, ze to... ze to ta 5zka sfyna I ona vlazua na ten suup
Vys..., tam vysoko stoiaua, as ta Sfyna pole¢aua. Ne yem, cy ona do Osovego, cy ona
tu do Zuopku le¢aa i pozniei Se pserasma9 PSygnaua. I co ¢e rie byuo tam? Moy
5zka sfyna le¢aua bez uoncki. % 5aua ze $fyna, bo prosaki za no leéeli. Ona na ten
Suup 5ecag vlazua vysoko i.

Kedys iesce... gge... gse ona mrie s to trombo o tu stoii, lada co benze nagry-
va¢é. To panentam, psyzexalz xuo... Zimo to, Zimo zezgzlz po Sano, kedys tam ne... he
vozili do domu, tylko stogi stayali na byelax. To Zimo voZili. Poiexali po Sano. Ale
xuopy byoro Sano, a le¢i Zik. To kazdy iek stoiay, to ius co byuo to byuo to vbryknou
na fore i na stok i viezli na stogi. A ieden taki muody, fetriak moyem, to s tego...
parientam ieg 3iS, z Nadbor iekz Zisteyak, zuapau ndua i do nego. Lecau, ze go
pSebuyiie, a iego podobno ne psebzze bo to iekis tamoi, ye yico oblany, iekis tfardo
skore nau. A yilk... ten, Zik, moyi, ieg zuapay, iek uiou za iedno noge, rozder... I ius
polecay! Tak. Zara od razu trup. Nailepyei Se ie ozzyvac. A uon... Te uo xuopy, g%e
ktory tam buu, on na stog vlaz. A uon lecau do riego, ze go zabiie!...

A kedys iesce kedys, to ia tes pahientam, po vygnanu tamtem, to gadall J[Sy;
ftem tam... v Viitenax byu Polkoski, i on byu myslivem. Xoglu po zaioncax. I lecau
Slk I ten prosto do hego. A on z dubeltofko buy, to prosto do rego, do tego... A on ne
e, co ma robyi¢, bryknou na riego, na tego Szka tak iek na kona i tera, moy, to to
dubeltofko tak viouem.: iek on iei xce f te strone, to on go v morde, to iek f te strone,
to on go v morde znof, i tak... 1 tak pSyiexau do Yiterh i kSycau, i kSycau na tem Szku
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Jek xuopy vyleceli, co xto rau, yidua, kosy, pauy... Vyleceli iekos tak, ze iego zabyili
tego S'ika. To gadali, ze go... to duzy podobno buy, to gadali, ze go potem rosprayili
i po kavauku vZeli i probovali, ieke to te rienso. To mojili, zeu yeyico byuo suyxac,
ale tak to dobre. To neras, panentam, gadali. I ftencas, pahentam, gadali, ze, moy,
tak v Viiterax Sie stawo: do yiter, moy, pSyiexau Polkoski, tylko rie yem, cy on tu
s xrostoskego lasu, cy skont iexau. Ja e yem, s ktorei strony, tylko do fsi pSyiexau na
riem. Moy f te strone, to ten go v morde, ick on f te, to uon go v morde. Boiau Se, ze
ve kSe go zvali i pozZe.

O niebezpiecznych przygodach z konmi

Jezziuam na konax. Taka muoda pastorka byuam, to... Lubyiuam iezzi¢. Kore,
byvauo, vyprovazic, to re barzo, bo iex tSeba byuo pentac pastuxom, ia rie x¢auam
duzo, ale pSyprovauzic s pola, bo tam, iek kone ne fieli roboty, to na smug vypuscali
i koleiko pasli poznei, s cauei fSi. Bo to byua Saxoviica, he byuo kolonii. Tak. To ia
potem, ieg Zrebaki take byli, to ieSen, na take kobyue starse se fSaduo, co to te kore
fsystke za o ido. To ia polec¢auam porospentyvauam, porospentyvauam i na te... te
naistarse kobyue rospentauam i na rei.. do kanena psvyprovays'iyam i na no
fSadyam i io... pentem po boku i davai naipyerf, a te fsystke kone za mno.
Cabauyio i z radosco, ze tak Se xyzo ieze. I iek pSy... Jekem zrazu ie... iexauam, no
i tak Sypko iexauam s pastyiska i pSez yes i te kone... ta kobyua iek... akurat, iek
napSecif, bo na Srotku fi rieskalim... i akurat iek ona le¢aua, ale zobacyua, ze to
iel... lei Se... iei Sedlisko, iei dom, iek staua! A ia fiut s tei kobyuy i.. i pSes... pSes
puoty na podvoZe. Ale to... ale to, }/’léis, Matka Boska.... Ne parientam ius, tera to
moze i i mam, ale pyerf to riauam tu duugi caz znak taki, renko f Staxety. Ale tylko
skore zderuam, taki kavay, i kref vie le¢aua, i rie zuamauam tei renki. Jus potem tak
rie iexauam, ve fSi ius pomauu iexauam. A uona napsecif leéaua, i tak ustaua, a ia
fiu vysoko.

O wolach

— Vouamy orac vie orauam, tylko bronovauam. I vouany bronovauam, do zyta
razovayam i Se tam... zboze, zyto, iek Se Sauo, to Se na... bronovauo tako Zelazno...
Brona z Zelaznemy zembamy. I Se vouamy... Vouy v iezZmne byli f takem i... I tSeba
byuo na riey vouac: ,E¢! Kse!”. , E¢!”, iek na... xce na prave strone, to moj Se
»EC!”, a iek na leve, to ,,Kse!”. Tak Se iex... I bronovauam, vouamy i konamy. Roz-
maiite roboty Se robjiuo pSez zyce.
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O jeru

Tylko rie yem, co to uorii byli, te moie Zedi, cy 1o vnucki, ale xyba to 3ec¢i moie
byli. To p3ynesli s pola ieza, taki skrencony, ius he panentam, kiore to byli,
f kuembusecek. lego pSes smate, 10 1€g0... to do xauupy, do xauupy 8o fpuséili. To Se
ros¢ongnou, to taki byu duugi valne. A tak to f kuembusecek Se skreniéuu taki, a ko-
loncy! PSytykali, Sturali, a on biedak $e boiau. Go puscili, bo podobno mysy uapyi,

na xauupe, ale potem fe parientam, co se stayo, ¢y on ucek s xauupy. Musi yiba
uéek, rie panentam. Dryi otfarte.

O olszowych plotach

To suabo pogZevaio, raz dva Se spalo, viezby i topole. I to takes nepogZevne,
i to. A nailepse to olsove, bozove. BZezina dobra do opauu, a do budofki to sosnove.
Demby, sosnove. Olsove tez dobre take na puoty, olsove to dobre na Staxety.

A parientam, iek puoty tes pletli z olsyny. Pletli. Ja to take parnentam, ze take
gZe ogrodu psy droze, 10 tak nabyili koukof i p3yzezli olsyny, ek uz g3e olsyna Zelo-
na, 7 liséamy, i tak... Tak kouek iest. Podai mrie renke, obye moze. I tak... cSymai
renke tak o. Tak pSeplece i tak, i porei tak i tak, i taki ple¢ony, ma kouek, tak iek
kos tak psetkno. I to taki byu gensty, tam fiic rie pSelazuo piez riego. A na ieseni to
iey zabyerali te puoty, bo ori vysxli dobZe i buu dobry opau. Puoty popalili, a na
Josne znov gros'ili. Tag byuo. Ogrody ograzali, od drogi tak uo. Bo tam kio krovy
goni, to lada co vuazi na pole, na ogrot. To tak pSy droze gros'ili pleconem. Kouki
tez z olsyny, tylko grupse. Grupse na kouy, a drobrieisem pSepletali, takem, co by Se
dauo vyginaé. To tag byuo.

O pomidorach

— Ne byuo pomydorof. la ius taki valny podroslag byuam... U nas, nazyvalim
u stryiof, bo to s'atka brat buu, ve fSi ozeriony, ale na put gospodarstfo vzeli. To tera
on na Pse... na Po... na PSebudofce, to nazyvali na Podbuocu. Co Maryli Zadek, ¢oci
Maryli 3adek, a to 3atka moiego brat. I orii tam dye corki ozeronex nieli f Kanankax.
[ tamte skontséi f Karankax zdobyli pomydorof. I oni p3y... nie yem, skont oni tam iex
pSyyezli. I onii p3yyeZli iey do... do tego... do domu, dali iem tex pomydorof. Oni na
hiske pokuadli, postayili na... na stou. I to xto psyset, tex pomydorof tak re yadomo:
_Ale to uadne iebuusko, moy, ieke ceryerutke. A skont to? Cy moge, moy’”...
{Jomotosk'i, parnentam, gadali. ,,Cy moge iedne vions¢ sprobovac?” ,,A moze,
proSem, ney byeZe.” Iek on viou, ieg zembamy zaoZe, iek mu stSykne v gembe, to
skocuu: ,,Co to iest?” Ne smakovauo. A ia duugi cas ne... e moguam ies¢ pomydo-
rof. Ne. Ne moguam. Ne smakovali mne. Mre Konopcyna neboska, ius ne ta
Jankova, tylko iesce ta Marysa, ucyua. Moyi tak... Na iermarku bylim. Ona kupyiva
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buuk’e i ia buuk’e. No, Sezem na foZe, bo tam g3es posli xuopy. A my Sezem, to bym
ziedli, bo ius tam Se obuatyilim. Ale... a ona pomydorof kupyiva i mne konecne
cestuie: , Ney vezne tego pomydora i zie”— moyi. — ,, la re xce. 1a ne xce. Bo ia bede
Zygag' zaras.” Do gemby nese: ,,A nex sprobuie, o. Raz buuki, raz pomydora”. No,
tak sprobovauam, no ziaduam. Ale za pSysmak to re rauam. Ne barzo. A poznei
stryiek Antos, ieg v voine buu, i te pomydory tu zaceli sazic, to ius tak moyi: ,,Ne, tak
iex, to Se re naucy, tylko ves, moy, iex nakroi, ii s... pyepsem posyp, posol, na
taleZyk, tak iek to Se roby. I cybulki, i iesce, moyi, trosecke octu prysnii. To e iex
naucys. Dobre, moy, ze... lek on mre tak po;feg'ay, ia tak usykovauam, ziaduam.
Dobre! No i ot tei pory iiem. A tak, to suuxaé re xéauam.

O truskawkach

Truskafki to zobacyuam na rynku, pSed voino iesce. Moye, fcesrie take uadne
pozZomki, tak miie zapaxiieli. Tyle iex maio i to duze, take tam... Ja bym ziadua iex
takex. No i vzeuam. Moye, duzo to re bede braua, bo mne... bo oni valre kostovali.
To ia vZeuam cferc. U... lek ia skustuie, iek to stiykiie, kfasne! Ne, e pozomki. Sko-
da mre vyZu¢i¢, bo valfie zapuaciuam. 1 pSysuam do tego... do Zatka, do fory,
imoje... Do tfego Zatka, moi mons. Moye: ,,PatSai, ia kupyiuam, cy to pofomki ce-
rvone. la Se vyiiiem, a to take duze, to ia xo¢ Se naiiiem tex pozZomkof. A re...”.
A ocec: ,,Davai, ia iey ziem”. I ziat. Truskafki.

Szczaw

Po ogrodax to poznei zaceli saé, tylko po 1ezax ros. Nese byli tak na polu, bo
byua Saxovnica. As potem, iek ius kolonia, to rieze povyoryvali lug’e, to dopyero
v ogrodax. Ale polny scaf to lepsy f smaku. Taki co na polu roshe tam gée, na
iekem... to on lepsy iek ogrodovy. On mre... PSynaimriei mrie tak. Ale kedyz do scayu
10 byuo renso venzone. Vuozuu zeberkof, scayu ugotovau, dobze zab yeliy, Shetana
byua... DobZe zabyeliu, to tam go, bron Boze, psoiu hixt rie vylau, tylko na nisecke
i potem pSyletau, to xleba vZou i ziat.



